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AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
AND THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
ON SCIENCE AND TECHNOLOGY COOPERATION

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and the Government of the Russian Federation, hereinafter referred to as the “Parties”.

Realising that international cooperation in science and technology will strengthen
the bonds of friendship and mutual understanding between their peoples and will advance
the state of science and technology to the benefit of both countries, as well as all mankind,;

Convinced that bilateral cooperation in the field of science and technology is an
important component of their bilateral relations;

Considering bilateral science and technology cooperation as an important contribution
to the development of the economy of each country;

Taking into consideration the positive experience accumulated by the two countries
in developing science and technology relations and recognising their desire to expand
co-operation;

Desiring to bring bilateral cooperation in the field of science and technology into
accord with new political, economic and social realities;

Taking into account provisions of the Russian-British Agreement on Principles of
Interrelations signed in 1992

Have agreed as follows:

ARTICLE I

The purposes of this Agreement are to broaden and expand relations between the scientific
and technological communities in both countries by creating favourable conditions for
cooperation and to develop science and technology cooperation on a mutually beneficial
and balanced basis.

ARTICLE II

(1) The Parties shall encourage co-operative activities, which under this Agreement may
be implemented in the following form:

(a) Meetings and deliberations of experts for discussion and exchange of information
on scientific and technological aspects of general or specific subjects and to
identify research and development projects and programmes that may be usefully
undertaken on a cooperative basis;

(b) Exchange of information on questions of cooperation, policies, practices, and
laws and regulations concerning research and development activities;

(c) Visits and exchanges of scientists, technical experts, or other experts on general
or specific subjects; .

(d) Implementation of agreed cooperative projects and programmes;

(¢) Training and enhancing the skills of scientists and technical experts;

(f) Other forms of cooperative activities as may be agreed by the Parties.

(2) Cooperation under this Agreement shall be mutually beneficial and shall be based

on the principles of shared responsibilities and contributions commensurate with the
scientific and technological potential and resources of both countries.

'Not published.



ARTICLE III

(1) The Parties shall encourage the development of direct contacts and cooperation
between government agencies, academies of sciences, universities, scientific institutions,
and private sector firms of both countries.

(2) These organisations and institutions may conclude implementing arrangements in
specific areas of science and technology cooperation under this Agreement.

ARTICLE IV

The Parties shall encourage the development of joint projects that could enter existing
and future European or international programmes, and promote greater involvement of
scientists and specialists from both countries for their implementation.

ARTICLE V

(1) Cooperation under this Agreement shall be conducted in accordance with the
applicable laws, regulations, and procedures in both countries and shall be subject to the
availability of resources.

(2) Costs for the cooperative activities under this Agreement shall be borne by the
cooperating organisations on the basis of mutual agreement.

ARTICLE VI

(1) Scientific and technological information of a non-proprietary nature arising from
the cooperative activities under this Agreement may be made available to the public by
either Government through customary channels, and in accordance with the normal
procedures of the participating agencies.

(2) In accordance with the laws and regulations of the respective countries and with
relevant international agreements to which the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Russian Federation are or will become Parties, the Governments
shall encourage the adequate and effective protection and fair distribution of intellectual
property rights or other rights of a proprietary nature resulting from the cooperative
activities undertaken pursuant to this Agreement. The Parties shall consult one another
for this purpose as necessary.

ARTICLE VII

The provisions of this Agreement shall not affect the rights and obligations of the Partles
arising under their international agreements with third Parties.

ARTICLE VIII

With respect to cooperation under this Agreement, each Party, subject to its international
obligations, national laws and regulations, including laws and regulations concerning
entry, stay and work of natural persons, shall:

(a) consider, in good faith, and when it is necessary provide support during consideration
of applications for entry into and exit from its territory of appropriate personnel
and equipment of the other Party used in pI‘OJCCtS and programmes under this
Agreement;

(b) promote, inter alia, the organisation of programmes for joint activities, meetings,
familiarising visits to scientific sites, effective implementation measures called for
in the Agreement, including travel to relevant geographic areas, visits to necessary
institutes, acquaintance with data and materials which are of interest for
cooperation, and arrangement of contacts between individual scientists and
specialists of both Parties as needed to carry out those activities.



ARTICLE IX

(1) For the purpose of effective implementation of this Agreement, the Parties shall
establish a Joint Committee, the activities of which shall be aimed at:

(a) Creation of the most favourable conditions for implementing science and technology
cooperation.

(b) Assessment of the priorities of science and technology cooperation between the
two countries.

(c) Provision of support for information exchange mechanisms and consultative
arrangements that will improve cooperation.

(d) Assessment of the status of science and technology cooperation and the development
of recommendations directed at raising its efficiency.

(e) Agreeing other issues relevant to science and technology cooperation, a review
of which will be deemed necessary by the joint committee.

(2) The Joint Committee shall meet once a year alternately in the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland and in the Russian Federation unless otherwise
agreed.

ARTICLE X

No provision of this Agreement shall be construed as an infringement of other cooperation
agreements between the two Parties existing at the date of signature of this Agreement
or concluded thereafter.

ARTICLE XI

(1) This Agreement shall enter into force upon the day of signature by both Parties
and shall remain in force for ten years. It may be amended or extended for further
ten-year periods by written agreement of the Parties.

(2) This Agreement may be terminated at any time by either Party upon six months’
written notice to the other Party on the proposed date of termination.

(3) Termination of this Agreement shall not affect the implementation of any cooperative
activity carried out under this Agreement and not completed upon termination of this
Agreement.

DONE at Moscow this twenty-eighth day of May 1996 in duplicate in the Russian and
English languages, each text being equally authentic.

For the Govermment of the United For the Government of the Russian
Kingdom of Great Britain and Federation:
Northern Ireland:

IAN LANG SALTYKOV




COTrTAIHEHHUE

mexny [pasurenscrsom Coennnentoro Koponescrsa Besmkxobpurannn u Ceseproi
Hpnanaun u [pasurenscreom Poccuiicicoii Penepaiyy 0 HayHHO-TEXHHHECKOM
COTPYAHH4YECTBE

IMpasutenscrBo CoenunenHoro KoponeectBa Benuko6putanuu U CepepHo#t
Hpnanauun #  IlpaBHTensbcTtBO Poccuiickoii Pemepauun, nanee MMeHyemble
“CTOpPOHaMH” .

CO3HAaBas, YTO MEXIYHAPOMHOE COTPYAHUYECTBO B OONACTH HAYKH M TEXHUKH
yKpemHT y3bl HAPYXObI H B3aHMONMOHMMAHHA MEXAy HX Hapomam# H Oymer
cnoco6CcTBOBATL MPOrpeccy HayKH H TeXHHKH Ha 6maro obenx CTpaH, paBHO Kak H
BCEro YeNOBEYECTBa,

ybexaeHHbIEe B TOM, YTO JBYCTOPOHHEE COTPYXHHYECTBO B OONACTH HayKH H
TEXHHUKH ABJIAETCH BaXHOH COCTaBHOH YaCThIO ABYCTOPOHHHX OTHOILUEHHH,

paccMaTpHBas ABYCTOPOHHEE HAy4yHO-TEXHHYECKOE  COTPYHHHYECTBO Kak
Ba)XXHbIH BKIAA B Pa3BHTHE IKOHOMHKH KaXKIOH U3 CTpaH,

NMPHHHUMAas BO BHHMAaHHE MONOXHTENbHBIH ONLIT, HAKOIUIEHHBLIH OBYMA
CTpaHaMH B DPa3BHTHH Hay4YHO-TEXHHYECKHX CBA3eii, M MpHU3HABasg HX XeJIaHHE
paclUHpATL COTPYAHHYECTBO, '

XeJias MPHBECTH ABYCTOPOHHEE COTPYAHHYECTBO B OOIaCTH HaYKH H TEXHHKH B
COOTBETCTBHE C HOBBIMH [MOJHTHYECKHUMH. 3KOHOMHUYECKHMH H COLHATLHBIMH
PeaNTHAMH,

YUUTbIBaS MNONOXeHHs OpHTaHo-poccHiickoro JloroBopa © NPHHUHAAX
B3aHMOOTHOLUEHHH, MOANKCaHHOro B 1992 romy,

COTNAacCHIHCh O HHXeTeqyIoLIeM:

Crarpa 1

Henmamu HacTosauwero CornatieHHs SBIAETCS pacllHPEHHe H yrTyOneHHe CBa3ei
MEXIY Hay4YHO-TEXHHYECKHMH coofulecTBaMH oGedx CTpaH nyTeM  CO3NaHUsA
6naronpHATHBIX YCJIOBHH IS COTPYOHHYECTBA H Pa3sBHTHA HAY4HO-TEXHHYECKOTO
COTPYXHHYECTBA Ha B3aHMOBLIFONHOM H cOaNnaHCUPOBAHHOH OCHOBE.

Cratna 2

CropoHbl 6ynyT MOOLIPATH COBMECTHYIO AEATEIbHOCTb. KOTOpas B paMKax
Hactosauero CornaueHis MOXeT OCYLUECTBIIATbLCA B popMe:

BCTpeY, COBELLAHHH 3KCNEPTOB WA o6CcyxaeHHs U oOMeHa HHPOpMaUHER MNO
HayyHbIM H- TEXHONIOTHYECKHM acMeKTaM BOMPOCOB OOUIEro H CHELHAbHOrO
XapakTepa M I ONpeleNeHHs MPOEKTOB H MpOTrpaMM HAy4YHO-HCCNIENOBATENbCKHX
paboT, KOTOpEIE MOTYT GbITh C MONbL30H OCYLIECTBIIEHBl HA COBMECTHOH OCHOBE;

o6meHa HHGpOpMaLHe#l NO BONMPOCaM COTPYOHHYECTBA, NMONHUTHKH. MPAKTHKH.
3aKOHaM H MPAaBHJIaM, OTHOCAIHMCS K HayYHO-HCCIENOBaTENILCKOH AEATENBHOCTH:

noceuieHHA H obMeHa y4eHbIMH, TEXHHYECKHMH CIELHANHCTaMH WIH HHBIMH
3KCMEPTaMH NO OOLIHM HIIH CNIEUHANbHBIM BONIPOCaM!:

peanH3alHii COrmacoBaHHbIX COBMECTHBIX MPOEKTOB H MPOTrpamm:

NOArOTOBKH KaIpOB H MOBLIUIEHHs KBAIH(HKALUHH YYEHBIX H TEXHHYECKHX
CTEeUNANHCTOB! :

HHBIX POPMaxX COBMECTHOH HEATENbHOCTH, KOTOPbi€ MOTYT 6bITh COTIaCOBaHbLI
CropoHamh.



CorpyanndyectTBo B pamkax  Hacrosuiero  Cormawmedus  Gyner
B3aHMOBBITONHBIM H  Oyaer OCHOBHIBaTECS HAa  MPHHUHNAX  pasfelieHHs
OTBETCTBEHHOCTH H BKJIAlJa COPa3MEPHO C HAay4YHO-TEXHHYECKHM [MOTEHLUHAIOM H
pecypcaMH OOeHX CTpaH.

Cratea 3

CropoHu 6yayT nmoowpsTh pa3sBHTHE MPAMBIX KOHTAKTOB H COTPYAHHUYECTBO
MEXIy TOCYyNapCTBEHHbIMH OPraHH3alUMsMH, aKaAeMHAMH HaykK, YHHBEPCHTETAMH,
HayYHbIMH YYPEXICHHAMH H YaCTHBIMU GHUpMaMu oOeHX CTpaH.

B pamkax Hacrosuero CornalieHdsi 3T OpraHH3alHH H yYPeXIOCHHA MOTyT
3aKII0YaTh COTNAIUEHHS O peajM3alMM COTPYAHHYECTBa B KOHKPETHBIX obmacTsix
HayKH U TEXHHKH.

Cratbs 4

CropoHbl O6ynyT noourpsATh pa3paboTKy COBMECTHBIX MPOEKTOB, KOTOpbIE
mornu OBl BIMCHIBATBCA B CYLUIECTByKoIMe W OynyliHe eBpONEHCKHe H
MEXIYHAapOJAHbIE HNpOrpamMMmbl H cnocobctBoBanu Obl 6onee aKTHBHOMY
NOAKIIOYEHHIO YYEHBIX H CMTeLHANTHCTOB OOenX CTPaH K HX peaJIH3alMH.

Crama §

CoTpyaHH4ecTBO B pamkax Hacroslero CornaireHus OyneTr OCyiLeCTBAATHCS
B COOTBETCTBHH C HEHCTBYIOLMMH 3aKOHaMH, MpaBHIaMH H mpoueaypamy odeux
CTpaH H 6yleT 3aBHCETh OT HATHYHA CPEACTE.

Pacxoabi Ha COBMECTHYIO AESATENbHOCTh B pamkax Hactosumero Cornaluesus
6yHyT HECTH COTPYAHKYAKOUIHE OPTaHH3ALUKH 1O B3AHMHOH HAOTOBOPEHHOCTH.

Cratna 6

CTOpOHBI MOTYT Ze/laTh OOLIENOCTYMHON HAYyYHO-TEXHHYECKYIO HHGOPMALHIO,
MONTy4YeHHYIO B Pe3yNbTaTe COTPYAHHYECTBa B paMKax Hacrosuiero CornaueHus U He
ABNAIOLLYIOCH YbeH-NTHO0 COBCTBEHHOCTHIO, C HCMONMbL3OBAaHMEM MUIA 3TOrO OOBLIYHBIX
KaHaJIOB M B COOTBETCTBHM C OOILCNPUHATHIMH  MpouedypamMy Y4YacTBYIOMIHX
OpraHH3aLHu.

B cOOTBEeTCTBHH ¢ 3aKOHaMH H [OpPaBHWIaMH KaXIOH H3 CTpaH H
COOTBETCTBYIOIWIHMH MEXIAYHAPOIHBIMH COTJIALUEHHAMH, YYaCTHHKAMH KOTOPbIX
Coenunnennoe KoponeecTBo Benuko6putanuu U CesepHoit Mpnannuu u Poccuiickas
Menepauns SBAAIOTCA MM cOBHpaloTca cTath, 06a npaBuTenscTBa OymyT
NOOWPATL HAaUIEXAIIyro H 3b(deKTHBHYIO 3alUHTY W CNpaBeJIMBOE pacnpelaeneHue
NpaB HHTEIUIEKTYAIbHOW COOCTBEHHOCTH MM HHbIX HMMYLUECTBEHHBIX MpaB.
BO3HHKAIOUIHX B PE3y/bTaTe COBMECTHOH AeATENIbHOCTH, IPOBOAHWMON BO HCIOJIHEHHE
Hacrosero Cornauenss. C 31oit uennio no mepe Heobxonumoctu CTOpoHEI OymyT
NPOBOAMTh KOHCYNbLTALHH OPYT C APYTOM.

Crama 7
INonoxenus Hacroswero CornallleHys He 3aTparuBaloT NpaB H 00A3aTENLCTB

CTOpOH. BBITEKAOLWIMAX H3 3AKNIOYCHHBIX HMH MEXIOYHAPOIOHbIX cornauleHut ¢
TPETHEHMHK CTOPDOHAMH.



Cratns 8

B OTHOWIEHHH COTPYAHHYECTB2 B pamkax Hacrosmero CornaimmeHHI H C
y9eTOM  MEeXIYHapOIHBIX oOA3aTeNLCTB, HAIHOHANBHBIX 3aKOHOB H IPaBMII,
BKMOYas 3aKOHH H MpaBHIA OTHOCHTENILHO Bhe3na, mpedbiBaHHA M paboThl
QH3IHIECKHX JIHI, Kaxnas CropoHa 6yner:

paccMaTpHBaTe B IyXe JOBEpHA, a MOpPH HeOOXOMMMOCTH OKa3bIBaTh
CONeiCTBHE B PAacCMOTpPeHHH ofpamieHH#i MO BOMpOcaM BBE3Na H BhIE3Na C
TepPUTOPHH CBOETO FOCYNapCTBa COOTBETCTBYIOLIHX COTPYAHHKOB APYTOH CtopOHHI,
a TalkKe BBO3a H. BhIBO3a o6opymoBaHus Apyrod CTOpPOHB, HCIOJNB3YEMOTO B
NpoeKTax U NPOrpaMMax B pamMKax HacTtosmero CornalneHus;

OKa3blBaTh CONEHCTBHE, B TOM YHMCIE B OpPraHU3allHH MpPOrpaMM COBMECTHOH
NeSTeNIbHOCTH, COBEINAHHH, O3HAKOMHTENBHBIX MOCCINCHHH HaydHBIX HEHTPOB, B
3¢(PeKTHBHOM  OCYINECTBICHHH  MEpONDHATHH, YKa3aHHEIX B  HacTOAINeM
CornauieHHH, BKIIOYass MpOE3N B COOTBETCTBYIOINHE reorpadHuueckHe MYHKTHL,
nocelIeHHe HeOOXOMUMBIX HHCTHTYTOB, O3HaKOMIIEHHE C NaHHBIMH H MaTepHAJIaMH,
NpeACTaB/AIOIIHMH HMHTEpPEC [UIA COTPYOHHYECTBa, @ TaKXe B OpraHH3aUHH
KOHTaKTOB OTHSNBHBLIX YYEHBIX H CIeHHATHCTOB obenx CTOpOH, HEOOXOAMMBIX IUIA
OCYIIECTBIICHHA 3THX MEPONPHSATHH;

Cratea 9

C uenni0 3¢¢eKTHBHOroO BHINMONHEeHHA HacToAiero Cornainenus CTopowbl
CO3AaXyT COBMECTHHIH KOMHTET, ACATEIILHOCTE KOTOPOro Oyner HanpagieHa Ha:

cosnaHHe HauGonee GMaronpHATHHIX YCHOBHH UIA OCYLISCTBIICHHA HAYy9HO-
TEXHHIECKOTO COTPYAHHYECTBA;

OlieHKY MPHOPHTETOB HAYYHO-TEXHHYECKOIO COTPYAHHYECTBA MEXHY HBYMA
CTpaHaMH;

OKa3zaHHe NOANEPXKKH MEXaHH3MaM obmeHa HuopMmauHeH H
KOHCYNbTATHBHOR NEATEJILHOCTH, KOTOpble GyAyT yIydlDaTe HayJHO-TEXHHYECKOE
COTPYRHUIECTEO; ' ,

OUEHKY COCTOSHHA HayYHO-TEXHHYECKOTO COTPYAHHYECTBa H Ppa3paboTky
peKOMeHOaLHH, HaNpaBIeHHBIX Ha NOBHIIEHHE ero 3P PEeKTHBHOCTH;

COrlacoBaHHEe IPYrHX BOMPOCOB, OTHOCALIMXCS K HAyYHO-TEXHHYECKOMY
COTPYAHHYECTBY, PAaCCMOTPEHHE KOTOPhIX OyOeT COYTEHO* HEOOXOAAMERM
COBMECTHBIM KOMHTETOM.

Ceccun COBMECTHOTO KOMHTETa MPOBOAATCA MO oyepenn B COEXHHEHEHOM
Koponescte Benmko6purtanun u Cepeproit Upnanauu u B Poccuiickoit denepaimm
€XEeroAaHo, ecJId HHoe He 6yaeT corflacoBaHo.

Ctatpa 10

Hukakoe nonoxenne Hacrosiero CornalmeHHs He MOXeT TPaKTOBaThCA B
HapyllleHHe APYTHX COrNalleHHi O COTPYyOHHYECTBE MexXAy AByms CTOpoHamu,
CYIIECTBYIOLUMX Ha JaTy NOANMHKCaHHUA HacTosumero CornammeHHs WIH 3aKTOYEHHbIX B
NOCEeqYIOLIEM.



Crames 11

Hacrosiuee CornaleHHe BCTYNaeT B CHIIy CO JHA €ro noanucanus u Gyner
NeilcTBOBaTb B TedeHHe NeCATH neT. OHo MoXeT ObITb H3MEHEHO WIIH MPOMJIEHO Ha
NOCNEAYIOIIHE NECATHICTHHE MEPHONBI MO B3aHMHOMY [MHCbMEHHOMY COIJIACHIO
CTOpOH.

JeiictBue Racrosiero CornaiieHus Moxer ObIThb MpekpauieHo B no6oe
Bpemst MO HHHLKHATHBE MO60A U3 CTOPOH MyTeM MHCHLMEHHOrO YBENOMJIEHHS APYroH
CTopoHBI HE NO3/IHee YEM 33 WECTh MECALIEB IO NMPEANoaraeMoi JaThl MPeKpaLleH s
neiicteus CornaiueHHs.

ITpexpalueHue nercTBHA Hacrosiuero CornauleHHs He Oynmer 3aTpardBath
OCYLUECTBIIEHHS KaKOH-JIKOO COBMECTHOH NEATENLHOCTH, MNPOBOIAMMOH B paMKax
Hacroswero Cornamesds H He 3aBEepIUEHHOW K MOMEHTY MpeKpalueHus ero
OEACTBHA.

CosepuieHo B Mockse mas 1996 romga B OBYX 3K3eMIULIpax, KaXahid Ha
aHITIHHCKOM H PYCCKOM s3biKax, NpHueM o6a TeKCTa HMEIOT OLHHAKOBYIO CUAY.

3a [IpaBuTensCcTBO CoeNMHEHHOTO 3a [NpaButenbcTBO Poccuiickoi
Koponescrsa Benukobputanuu u denepaunu
Cepeproit Upnauauu

IAN LANG SALTYKOV
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